See the notice on TED website

356900-2026 - Gara

Germania — Servizi di pulizia — Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie
Lasermessraumen

OJ S 99/2026 26/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un‘autorita
governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Istruzione

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie Lasermessraumen
Descrizione: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor und Lasermessraumen des
Deutschen Elektronen- Synchrotrons DESY fur eine Laufzeit von vier Jahren.
Identificativo della procedura: 71083366-d2c3-4eca-89f3-229ede63eel1c
Identificativo interno: 4101209
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90920000 Servizi di disinfestazione di impianti

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Notkestralie 85
Localita: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DEG00)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Bitte beachten Sie unbedingt die festgelegten
Besichtigungstermine. Eine Ortsbesichtigung ist nur im folgenden Zeitraum nach vorheriger
Terminabstimmung mdglich. Ein Fehlen der Besichtigungsbestatigung fuhrt zum Ausschluss
Ihres Angebotes. Der in den Vergabeunterlagen auf dem Vergabeportal zur Verfligung
gestellte Vordruck "VI Besichtingungsbestatigung" ist auszudrucken und zum vorgegebenen
Besichtigungstermin mitzubringen. Die "VI Besichtigungsbestatigung" muss von den
Vertretern des Deutschen Elektronen-Synchrotrons unterschrieben werden. Unternehmen
werden gebeten, die Terminabstimmung bis spatestens 02.06.2026 um 12 Uhr ausschlief3lich
Uber den DFN-Terminplaner vorzunehmen(siehe Vergabeunterlagen). Sobald Sie einen
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Termin gebucht haben, erhalten Sie eine gesonderte Einladung per E-Mail mit weiteren
Einzelheiten zum Ablauf der Ortsbesichtigung (Treffpunkt, Ansprechpartner, Anfahrt etc.). Je
Bewerber/Bieter sind max. zwei Vertreter zugelassen. Die Bewerber/Bieter werden darum
gebeten, sicherzustellen, dass an den Ortsbesichtigungen im Hinblick auf das Angebot
sachkundige Vertreter ihres Unternehmens teilnehmen. Die Ortsbesichtigungen werden durch
die Vergabestelle unter Beachtung des Gleichbehandlungsgebots in Form von Einzelterminen
durchgefuhrt. Sollten im Rahmen einer Ortsbesichtigung Fragen auftreten, so sind diese im
Anschluss in schriftlicher Form Uber das E-Vergabeportal einzureichen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
Corruzione: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck
Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden) (nicht alter als Januar 2026)
Partecipazione a un'organizzazione criminale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123
und § 124 GWB) - Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §
123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden)
(nicht alter als Januar 2026)
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach §
123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach
§ 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden) (nicht alter als Januar 2026)
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
Frode: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck
Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach §
123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach
§ 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
Insolvenza: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck
Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden) (nicht alter als Januar 2026)
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach
§ 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)

Amministrazione controllata: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) -
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB
(siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar
2026)

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck
Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck
Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)

Grave illecito professionale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) -
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden nach § 123 und § 124 GWB
(siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden) (nicht alter als Januar
2026)

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach §
123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden) (nicht alter als Januar 2026)

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: siehe gesetzliche Vorgaben
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)

Cessazione di attivita: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB) -
Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriunden nach § 123 und § 124 GWB
(siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden) (nicht alter als Januar
2026)

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach §
123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung tUber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden) (nicht alter als Januar 2026)

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB) - Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 123 und § 124 GWB (siehe Vordruck Eigenerklarung
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden) (nicht alter als Januar 2026)
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5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor sowie Lasermessraumen
Descrizione: Unterhalts- und Grundreinigung in Reinraum, Labor und Lasermessraumen des
Deutschen Elektronen- Synchrotrons DESY fur eine Laufzeit von vier Jahren. Ausgeschrieben
werden die Unterhalts- und Grundreinigung in Reinrdumen und Laborbereichen, S1 bis S3
Labore sowie Lasermessraumen der 1 bis 4.
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90910000 Servizi di pulizia
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90920000 Servizi di disinfestazione di impianti

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Notkestralie 85
Localita: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/10/2026
Data di fine durata: 30/09/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber eine Genehmigung nach §25 StrlISchG
(Strahlenschutzgesetz) , (siehe Vordruck Eigenerklarung Strahlenschutz) (nicht alter als
Januar 2026)

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Eingenerklarung durch Auflistung der wesentlichen
erbrachten Leistungen fir vergleichbare Objekte, Reinraumreinigung, und vergleichbare
Umsatzgrolien ("Referenzen") unter Angabe des Auftraggebers, eines Ansprechpartners mit
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Telefon- und E-Mail Adresse, der Leistungen, des Jahresumsatzes, der zu reinigenden Flache
mit Nennung der DIN EN ISO 14644 Klassen sowie des Vertragsbeginns. Es sind mindestens
3 gleichwertige Referenzen anzugeben.

Criterio: Proporzione di subappalto

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung mit Nenen eventueller Nachunternehmer
sowie Aufzahlung der vom Nachunternehmer durchzufirenden Aufgaben (siehe Vordruck
Eigenerklarung Nachunternehmer) ( nicht alter als Januar 2026).

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber die bestehende
Betriebshaftpflichtversicherung mit Angabe der Deckungssymmen: Personenschaden bis
3.000.000,00 €, Sachschaden bis 3.000.000,00 €, Vermdgensschaden bis 500.000 €, Obhut-
und Bearbeitungsschaden bis 1.000.000,00 €, Schlisselschaden bis 250.000,00 €. Wenn
Mindestdeckungssummen nicht bereits in der geforderten Héhe bestehen, genugt eine
zusatzliche Bestatigung des Versicherers, dass im Auftragsfall ein entsprechende
Versicherung abgeschlossen wird. Die Anpassung ist spatestens zum Vertragsschluss
nachzuweisen ( nicht alter als Januar 2026).

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber die Anzahl der Mitarbeiter, gegliedert
n ach Mitarbeiter in Vollbeschaftigung, sozialversicherungspflichtige Mitarbeiter, Minijobber,
befristet beschaftigte Mitarbeiter, Gebaudereiniger- Meister/innen, Gebaudereiniger Gesellen
/innen und Auszubildende.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Eigenklarung zum Unternehmensumsatz der letzten 3
Jahre ( nicht alter als Januar 2026)

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung dartiber, dass lhr Unternehmen Mitglied
der Berufsgenossenschatft ist. Falls Inhr Angebot in die engere Wahl kommt, muss ihr
Unternehmen eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur ihr
Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen (
nicht alter als Januar 2026).

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Nachweis Uber Eintragung in die Handwerksrolle oder
aktueller Berufs- oder Handelregisterauszug nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des
Landes, der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-Abkommens, in dem der Bieter
ansassig ist( nicht alter als Januar 2026)..

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Erweiterte Richtwertmethode
Descrizione: Die Bewertung erfolgt anhand der Formel UfAB Il in der erweiterten
Richtwertmethode. Im Schritt 1 wird die Kennzahl fir das Leistungs-Preis-Verhaltnis ermittelt:
Z=L/P Z = Kennzahl fur Leistungs-Preis-Verhaltnis L = Gesamtsumme der Leistungspunkte
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(Bewertungspunkte * Gewichtungspunkte) multipliziert mit 1000. P = Preis (Euro),
Monatskostensatz (netto) der Reinigung. Es erfolgt eine kaufmannische Rundung auf 3
Dezimalstellen. Im Schritt 2 wird ein Wert als Korridor aus der Kennzahl des fuhrenden
Angebotes und einer weiteren Kennzahl, die sich aus der Kennzahl des fihrenden Angebotes
minus 5 % bildet, ermittelt. Im Schritt 3 werden alle Angebote ermittelt, die innerhalb des
Kennzahlkorridors liegen (inklusive der Randwerte). Diese Angebote werden zunachst als
gleichwertig betrachtet. Entscheidungskriterium innerhalb dieser Gruppe ist die hochste
Leistungspunktzahl, die in der Summe bei den Wertungsbereichen "Qualifikation der mit der
Objektbetreuung beauftragten Personen" und "Umsetzung" erzielt werden. Der Anbieter mit
der nach dieser Vorgehensweise héchste Punktzahl erhalt den Zuschlag. Bei
Punktegleichstand erhalt der Anbieter mit dem kostengunstigeren Angebot den Zuschlag.
Qualitative Wertungsbereiche: - Abnahme der Reinigungsleistung - Qualifikation der mit der
Objektbetreuung beauftragten Personen (Betriebsleiter, Objektleiter, Vorarbeiter) -
Kundenbetreuung und Reklamationsbearbeitung - Umsetzung - Umweltschutz -
Qualitatssicherungssystem Eine detaillierte Aufschlisselung der Wertungskriterien ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen(siehe | Bewerbungsbedingungen).

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8655aeb6-
19f51a7a543a10c4

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.tender24.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Fir die Nachforderung gilt § 56 Abs. 2 VgV: DESY wird die Bieter
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Unterlagen, die aus rechtlichen Grinden
nicht nachgefordert werden durfen, wird DESY nicht nachfordern.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 29/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Die Bieter haben mit ihrem Angebot,
spatesten zum Zeitpunkt des Auftragsbeginns, die Eigenerklarung zu § 25 StrlSchG
(Strahlenschutzgesetz) zur Beschaftigung in fremden Anlagen oder Einrichtungen vorzulegen.
Ein entsprechendes Formblatt fur die Erklarung ist in den Vergabeunterlagen enthalten. -
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione di mediazione: Nicht vorhanden
Organizzazione competente per i ricorsi: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim
Bundeskartellamt
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numero di registrazione: DE118714904
Indirizzo postale: Notkestrale 85
Localita: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
Referente: V4
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefono: +49 4089982480
Fax: +49 408998-2864
Indirizzo internet: https://www.desy.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero di registrazione: t : 022894990
Indirizzo postale: Villemomblerstralie 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53113
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
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Telefono: +49 22894990

Fax: +49 22894990

Indirizzo internet: http://www.bundeskartellamt.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numero di registrazione: DE_118714904
Indirizzo postale: Notkestralle 85
Localita: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: vergabe-v41@desy.de
Telefono: +49 4089982480
Fax: +49 408998-2864
Indirizzo internet: https://www.desy.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Nicht vorhanden
Numero di registrazione: DE__ 118714904
Localita: Hamburg
Codice postale: 22607
Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania
E-mail: vergabe-41@desy.de
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione di mediazione

8.1. ORG-7007
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 2619¢c614-d7b2-42a7-9e1b-8cce1c3ef3ae - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 21/05/2026 17:44:33 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 356900-2026

Numero dell'edizione della GU S: 99/2026

Data di pubblicazione: 26/05/2026
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